doscan RV-S ®
neomaoscan

Wirkstoffkonzentrat fiir saure Reinigungslosungen in der Lebensmittelindustrie
Flissigkonzentrat

Anwend ungsbereiche: Verstarkung der Reinigungsleistung saurer Lésungen, bevorzugt auf
Salpetersdurebasis, zur Reinigung von Produktionsanlagen, wie Erhitzer, Verdampfer,
Tanks und Rohrleitungen mittels CIP-Prozessen bzw. im Umlaufverfahren, z.B. in der
milchverarbeitenden und Getrdnke-Industrie sowie in Brauereien.

Nur flir gewerbliche Anwendungen.

Eigenschaften: doscan RV-S ist ein Reinigungsverstarker mit folgenden Eigenschaften

e erh&ht die Reinigungswirkung und -geschwindigkeit und erméglicht somit
eine Reduktion des Séduregehaltes der Reinigungslésung

o wirkt komplexierend und dispergierend

o verbessert die Benetzung der zu reinigenden Oberflachen und beschleunigt
die Abl6sung von Riickstdnden

e schaumfreie Arbeitsweise

e im Konzentrat mit konzentrierter Salpeterséure (50 bzw. 52/53 %ig) mischbar
— Zudosierung in den Konzentrattank bzw. in die abgehende
Sadurekonzentratleitung moglich

e die Materialbestandigkeit richtet sich nach dem verwendeten alkalischen
Reinigungslosung

Dosierung: {).diseu,?]r;vgsndung von doscan RV-S erfolgt bevorzugt in Kombination mit Salpeterséure-

Je nach Anwendung und Verschmutzungsgrad Dosierung von 0,1 - 0,3 Gew.-%
doscan RV-S zur sauren Reinigungslésung.

ZurVermeidung von Riickstanden auf Oberflachen, die mit Lebensmitteln in
Beriithrung kommen kénnen, ist nach jeder Reinigungs- und Desinfektionsmafinahme
mit Trinkwasser nachzusplilen.

Nicht mit anderen Produkten mischen.

Vor Produktwechsel Dosiersystem inklusive Ansaugschlduche mit Wasser
durchspiilen.

Die weigomatic® Dosiersysteme bzw. neomatik® Dosiergerite von Dr. Weigert
ermdglichen eine kontrollierte, sichere und wirtschaftliche Anwendung. Wir sind
Fachbetrieb nach WHG (Wasserhaushaltsgesetz). Abgestimmt auf die jeweiligen
Gegebenheiten und Anforderungen planen, installieren und warten wir zentrale und
dezentrale Dosieranlagen.

Technische Daten: Aussehen: Klare, farblose Fliissigkeit
Dichte (20 °C): ca. 1,03 g/cm3
pH-Wert (1 %ig in vollentsalztem Wasser, 20 °C): ca. 2,9

Inhaltsstoffe: Inhaltsstoffe flir Reinigungsmittel gem&f EG-Detergenzienverordnung 648/2004:
5-15 % Phosphonate
auBerdem Konservierungsmittel (5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on,
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1))

Lagerhinweise: Bei der Lagerung ist eine Temperatur zwischen 0 und 30 °C einzuhalten. Bei
sachgemédBer Lagerung 3 Jahre lagerfahig. Verwendbar bis: siehe Aufdruck auf dem
Etikett hinter dem Symbol =,
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Verwender nicht von eigenen Priifungen und Versuchen. Eine rechtlich verbindliche Zusicherung bestimmter
Eigenschaften kann hieraus nicht abgeleitet werden.

With the above information, which is appropriate to our current knowledge we describe
our product regarding possible safety necescities, but we do not involve any quality description
or promise certain properties.
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Gefahren- und doscan RV-S ist kein Gefahrstoff gemaf CLP-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

Sicherheitshinweise: Bei bestimmungsgemaRer Anwendung ist das Produkt unbedenklich im Sinne der
einschlédgigen Richtlinien zur Lebensmittelverarbeitung.

Gebinde nur restentleert und verschlossen entsorgen. Entsorgung von Fiillgutresten:
siehe Sicherheitsdatenblatt.

Weitere Sicherheits- sowie Umweltinformationen finden Sie in den EG-Sicherheits-
datenbldttern. Diese sind unter www.drweigert.de in der Rubrik ,,Service* verfiighar.
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